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Os nenos da guerra de Bueu ([Jletu BoiiHbl byay)

Arturo Sanchez Cidrds

Na memoria de Emiliana e Carmen
Rosales Villanueva e da familia
Rey-Pereira

| — José e Antonio Rey Pereira

O destino, e a busca dunha vida
mellor, fixo que nos anos trinta do
século pasado bastantes familias da
Ria de Pontevedra vencelladas sobre
todo ao mar, estivesen asentadas en
portos do Cantébrico.

De todas estas familias acouta-
remos a mirada no concello de Bueu,
que nos servird de mostra do aconte-
cido nesas datas tan aciagas da historia
con alguns dos seus fillos.

A partir do mes de marzo de
1964 emitiuse na Television Espafiola
o programa: “Reina por un dia" cos
presentadores José Lufs Barcelona
e Mario Cabré. A sua finalidade era
facer posibles os sofios das mulleres
elixidas, que previamente mandaran
un escrito a TVE explicando os seus
desexos: viaxar, regalos, atoparse
con algun familiar, etc. Serfa a raiz do
éxito deste programa cando Josefa
Pereira Ogando por influencia da,
naquel momento, parteira de Bueu,
M?* Eugenia Bolibar, decide enviarlle'
ao programa a historia dos seus fillos
aos que 28 anos atrds evacuaran
para Rusia. O seu sofio era volver a
velos. Grazas a iso, e ainda que non
foi elixida 'raffia’, chegdronos algunhas
notas polas que cofiecemos un pouco
mais da historia desta familia.

I Oito de setembro de 1965, M° Eugenia Bolibar Se-
queiros, no seu papel de Presidenta local do Seccion
Feminina de FET de las JONS, xogou un papel moi
importante tutelando, avalando e ata dinxindose di-
rectamente ds institucions (Cruz Vermella, Embaixa-
das, Ministerios, etc)) para atopar, por en contacto e
facilitar ... a algunha das persoas e das cousas que
aqui imos tratar.

-

O sdbado, 27 de xaneiro de 1923,
Josefa Pereira Ogando?, contrae matri-
monio con Manuel Rey Curra’, mari-
fieiro de profesién e pai do seu fillo
Manuel que nesas datas tifia 2 anos.

Para manter a familia, Manuel vai de
cando en vez nunha lancha do xeito*
pois son anos dificiles en xeral no pais,
pero especialmente duros no mundo
da pesca. As dificultades medran ao
mesmo ritmo que aumenta a familia.
En 1933 xa eran catro criaturas:
Manuel, Laura, José e Antonio polo
que, ante expectativas mdis promete-
doras en canto 4 calidade do traballo
deciden®

e melloras econdmicas,

mudarse a vivir a Xixaon.

Nos primeiros tempos de estancia
no porto asturiano, Manuel atopou
traballo nun barco do Gran Sol e
parecia que todo cambiaba a mellor.
Mais, como di o refran ‘Na casa do
pobre, pouco dura a alegria’, nesa cidade
sorpréndeos o inicio da Guerra Civil

2 filla de José Pereira e Manuela Ogando Franco.

Fillo de José Rey Riobé e Ramona Curra Villar. Era o
maior de | | irmdns.

4 Lancha utiizada tradicionalmente para este tipo de
arte de pesca. Simplificando diriamos que o xeito é
unha ‘arte de enmalle de deriva’ que consiste nunha
longa rede rectangular que se estende e se deixa du-
rante horas para que o peixe, como a sardifia, que se
despraza malle nela.

5 Axudaron tamén as desavinzas entre Josefa e os seus
pais.

scola de Xixon antes da evacuacién 1937. No centro o mestre Pablo Miaja

co nacemento dunha nova filla, Jose
“en medio de mil perigos e traxedias™

“Josefa Pereira Ogande

O xoves 23 de setembro de 1937 os
irmans José® e Antonio, de 8 e 6 anos
saen da casa cara a escola como un diz
calquera mdis. Ninguén da familia podiz
prever que ese serfa o Ultimo dia que
mirarfan a José e que pasarfan case 3C
anos para volver a estar con Antonic
O motivo foi que, ante o avance das
tropas de Franco e a posible caida das
cidades asturianas’ en mans destas, as

6 Cando moza profesou de monxa nun convento en
Lisboa. Dicir que tifa familia en Amiais Baixo (cor
cello de Santarém, Portugal), freguesia da que
ontindo seu avé matemo, José Pereira. Este casou e
Bueu onde vifiera a traballar de serrador.

o

7 Pdlabras de Josefa Pereira Ogando.

Na documentacién rusa aparece co nome de Aquiine
Rey Pereira.

9 O que seria realidade uns dias despois.
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guerina (El Musel 23 9 1937)

autoridades da Republica'® arranxaran

con paises como Unidn  Soviética,
nglaterra, Francia, Bélxica, México, etc.
= evacuacion de menores de idade
para “evitariles os rigores da guerra” coa
crenza xeneralizada de que serfa algo
temporal, como moito uns meses
=iz que se resolvera o conflito que a
causaba.

]

Ainda que prevista dende habfa
z2mpo, por mor dos acontecementos,
= evacuacion foi rdpida e desorga-
nzada. Dende os mesmos centros
escolares, punto de encontro e reco-

dz de persoal exiliar, algo mais de mil
nenos foron acompafiados polos seus
mesires'' e educadores ata o cargueiro
Fances ‘Deriguering’ atracado no porto
de B Musel- (Xixdn) que - os' tevarfa,

etamente, o departamento que xestionou as
masivas evacuacions (Valencia, Santurce, Xixén
rcelona) entre 1937 e 1938 fora o Ministerio
strucion Publica da Republica, asesorado e axu-
polo Socorro Rojo Intemacional. Cabe remarcar
gobemo da Republica creou varios organismos
reados explicitamente das evacuacions dos me-
como a OCEAR (Oficina Central de Evacuacion
ncia a Refugiados) e a Direccién General de
uacion y Refugiados.

0 xefe e responsable do transporte-expedicion dos
nenos foi o reputado mestre chamado Pablo Migja.

Casan® | Pravda

da Asociacién Socio-Cuitural Qedofeita

aproveitando a escuridade da noite,
nun primeiro momento ao porto
francés de Saint-Nazaire'> onde, pouco
despois, foron reembarcados no ruso
‘Cooperacién’ (COTPYAHUYECTBO) € neste
ao Reino Unido para repartir a pasaxe
co barco “Félix Dzerzinski” (“Qenukc
[lsepxuHcku”) e partir ambos con
rumbo definitivo para a cidade rusa de
Leningrado (Nlenuurpag )" onde foron
acollidos con grande agarimo.

Axudou, e moito, que a opinién
publica internacional tifia posto a
mirada neles cun sentimento de
solidariedade e de pena amplificado
pola idade dos protagonistas. Se a iso
lle xuntamos outros factores, como
a imaxe que algins dos pafses aco-
lledores (como Rusia) querfan dar
do seu sistema politico, o papel do
goberno republicano espafiol, etc.
fixo destes nenos uns ‘privilexiados'

12 Ainda que tiian programado atracar en Burdeos,
ante o fustrigamento do cruceiro Almirante Cervera,
tiveron que cambiar de rumbo cara o norte, recalando
en Saint-Nazaire o dia 24 ds 6 da tarde.

I3 A pesar que o nome actual da cidade € actual San
Petersburgo (CatT-[lereptyp) ao longo do artigo uti-
lizarei o de Leningrado por ser o mdis utilizado polos
“nenos” tanto na escrita como nas entrevistas ordis.

no persoal, afectivo e educativo
con respecto aos nenos do pafs de
acollida.

A pesar das atenciéns e conside-
rado trato recibidos, as didas semanas
de travesia ata chegar, 4 de outubro,
ao porto de Leningrado converteron
a viaxe nun verdadeiro calvario para
todos e, sobre todo para os midis
pequenos, xa que as incomodidades
propias da navegacién, os mareos
coas conseguintes golsadas, etc.
houbo que engadirlle a ausencia da
familia, o amoreamento, a escaseza
de alimentos, etc.

Paralelo a esa desgraza de nenos
levados a un exilio forzoso'® e afas-
tado dos seus seres queridos temos
ao dos pais e familiares nos que se
deron as duas caras dunha mesma
moeda de dor, por unha banda
dando o seu consentimento para pro-
texelos e pola outra descofiecendo
o momento da partida e asi poder
exercer a posibilidade de evitala.

Cando se correu a voz de que
estaban a embarcar aos nenos para
levalos a Rusia ‘todo’ Xixodn foi “direc-
tamente ao porto onde un grande
barco, que nunca esquecerei levounos
con outros nenos da vista de tantas nais
como nos desesperabamos no peirao
sen podelos sequera abrazar por des-
pedida. Creo intentei tirarme ao mar
detrds do barco, se non o impedise meu
marido suxeitindome e facéndome
pensar nos demais fillos" que deixaba
desamparados”.

Pero disque as desgrazas non
vefien soas e asf segue a narrar que
“outro dia tamén despedin ao meu
marido sen saber que era por Ultima

[4 Como foi o caso da bueuesa Carmen Libertad Rosa-
les Villanueva que a embarcaron no mesmo barco sen
o cofiecemento e autorizacion da sta familia.

|5 Laura de |4 anos, Manuel ia cumprir 16 e Josefa
recen nada. Os dous maiores “salvdronse” porque
xa non estaban escolarizados . Laura axudaba a
stia nai nos labores da casa e Manuel na procura
da busca de traballo.




®

vez, pois o barco onde el pescaba,
tampouco volveu a porto, e dixeron que
tivera que refuxiarse no estranxeiro ante
as dificultades da guerra, bombardeos
por mar, aire e demais perigos”. Manuel
Rey Curra era un sindicalista moi sig-
nificado, pertencente as asociacions
marifieiras. De cardcter intransixente
pufia por diante de todo, incluso da
familia, as normas, as ordes e todo o
que eran os ideais da Republica.

A pesar das palabras de Josefa
sabemos que abandonou Espafia, nun
barco pesqueiro, con outros sindica-
listas e dirixentes republicanos cara ©
porto senegalés de Dakar para poste-
riormente trasladarse a Costa de Marfil.

Quedou soa e con tres fillos que
manter e sen ingreso alglin para poder
facelo. Cando madis negro estaba a
situacion acendeuse a luz da espe-
ranza. Luz que emanou dunha “leiteira
das montafias de Asturias que me traia
0 leite para os nenos, e ao mirar d mifia
situacion levoume cos meus fillos d sua
casa das montafias e ali me tivo e sos-
tivo ata que terminou a guerra’.

Ao rematar a guerra na zona norte,
deuse a casualidade que entre os sol-
dados que fixeron a entrada en Xixon
(21 de outubro de 1937) habfa varios
amigos de Josefa Pereira, vecifios dos
seus pais en Bueu. Ao recofiecela,

e informados por ela das vicisitudes
pasadas, axudarona a volver & sua casa'®
en Galicia onde traballando de xorma-
leira, ainda que con grandes dificuttades,
puido criar os seus fillos. Traballos e
esforzos que segundo ela mesmo relata:
“nada representan para min, do compa-
ralos coa pena da mifia alma sempre
pendente da sorte descofiecida dos meus
filos desaparecidos. Sempre que vifia
xente de Rusia era grande a mifia espe-
ranza de que chegasen, mais nunca vifan
nin noticias do seu paradoiro”.

Pero, que foi de José e Antonio
Rey? Nada mdis chegar a Leningrado, e
despois duns dias de populares recibi-
mentos, de recofiecementos mMédicos,
de equipamento variado (roupa, cal-
zado, alguns libros, etc.) foron repartidos
polas cofiecidas como ‘Casas infantis
para Nenos Espafiois’ ou simplemente
‘Casas de Nenos'”. Chegou a haber 16
casas, a maiorfa na contorna da capital,
Moscova. Serfa 4 Casa n° | ou colonia
de Pravda (Mpaepa)'®, nunha aldea
chamada Tishkovo a 10 km da capital,
ata onde foron trasladados os irmans

16 No lugar de A Cividade-Bueu.

17 maia a adxudicacién de “Casa” a todos eles dos que
estaban en malas condicions fisicas por desnutricion,
por enfermidades, etc. envidronos a balnearios, casas
de repouso, hospitdis, etc. sobre todo na rexion do Mar
Negro como Artek, Eupatoria (en Crimea), Odessaq,
etc

18 Esta Casa estivo prepardndose para acoller nenos
dende o |5 de agosto de 1937 e foi inaugurada o
30 setembro dese mesmo ano. O director era ruso:
Nicolai Andreevich Panshin.

ot b
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1939 Nnos
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de 8 anos en Pravda. (Entre os que estd Antonio Rey)

__”

Rey con outros 435 compafieiros case
todos procedentes de Asturias'”. Nela
continuaron en réxime de internado
a sta formacién académica e humana.
Serfan os seus profesores e titores
espafiois os encargados de facelo e
tanto eles como o material impreso
utilizaban o espafiol como lingua vehi-
cular. Co paso do tempo todo isto irfan
mudando pouco a pouco ata quedar
substituidos por persoal e idioma ruso.

. 0.5 W
José Rey e familia (Nina e Alejandro)

Coa invasién alema na Segunda
Guerra Mundial, trocou de forma drds-
tica a vida do pobo ruso e dos nenos
acollidos por este. Cando se puido,
evacudronos a lugares considerados
seguros do Leste e Sueste: Urais, Asia
Central, Cducaso, etc. A un grupo de
300 nenos aloxaronos na rexion de
Saratov (Capatos) repartindoos polas
aldeas e pobos da contorna desta
cidade®. Aos nenos da casa n° |, a
dos irmans Rey Pereira, correspondeu-
lles 4 aldea de Privolzhskii (distrito de
Privolzskii) e na de Kukkus (nelas esta-
rfan ata finais do veran de 1944).

Este territorio era cofiecido como
a Republica Aleméd do Volga na que, ata
esas mesmas datas, habitaba unha flo-
recente comunidade descendente de
aleméns?' e que poucos dias antes foran

T ——

19 Con eles estaban tamén un grupo de 5 immdn
cendentes de galegos ferroldns: Emilio, Filomena, Jose
Amor e Fermin Gémez Expésito Rodriguez da Pena
que tamén acabarian retomando a Espafa.

20 Logo dividironos en grupos de traballo para recoller a
colleita que ainda quedaban nos campos.

21 Zona cedida polos emperadores rusos d inmigrantes
alemdns nos s. XVIll e XIX.
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